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TIEMPO MUERTO (Tiempo muerto, Tempo morrido) 

 

O tiempo se prolarga abasta dimensions dillá d’o tiempo mesmo 

deixo de amensurar-lo per meses días menutos u per horas 

no valen calandarios de doce fuellas ni reloches con esfera de dos sayetas 

un día puet estare cincocientos abrazos á l’aire ventemil besos  

doscientas cincuanta mil voces en mil resons repetidas e só que una sola parola 

dende que entrés en yo poderoso riu indomable ixarnando muros obraus d’ausencias  

merando-me en brazos espalda e peito nuevos amplos e dreitos vieros 

os días ya no son días ni as horas horas ni an o tiempo mide o tiempo 

en tu trobo a mida de tot tu perfecta mensura abracas paisaches replegas vientos 

en tu se complegan toz os meridianos d’a tierra os puntos cardinals o firmamento 

distancias proporcions as mil maneras de saber o segundo chusto n’o chusto momento 

yes tu qui tot lo puede 

un riso a tuya cella devantada una uellada de bislai ta yo endrezada un afalago 

ye prou ta que á l’inte amague calandarios reloches crebe u mire de calar-los 

n’os més fundos e inaccesibles almarios an que nunca no podamos retrobar-los 

silencio que fas un ceño 

muertos reloches e calandarios cosa no se mueva cosa cosa no parle que tot s’adorma 

tardada pacible n’a que a sapia aceta de chinibro d’a tuya sudor remane n’os labios 

e a tuya ixaliva lamín que deliu m’engarona la boca rodolando endulza parolas 

aquí aguardo que feito calivo auchando hivierno t’en tornes ta recuperar o pulso  

e acollaus esvaneixe-nos n’a mosquera d’albars infinitos en soledá uembras feitos 

o tiempo contina pinchau d’o leve chemeco que mormor esdeviene cuan te beso  

 

10 mayo 2012, sobre borradors de 29.6.2011 e 13.4.2012. Ánchel Conte 

 

 

…………………………………………… 

El tiempo se alarga alcanza dimensiones al otro lado del mismo tiempo/dejo de medirlo 

por meses días minutos u horas/no valen calendarios de doce hojas ni relojes con esfera 

de dos saetas/un día puede ser quinientos abrazos al aire veinte mil besos/doscientas 

cincuenta mil voces en mil ecos repetidas y sólo una palabra/desde que en mí entraste 

poderoso río indomable derribando muros de ausencias construidos/marcándome con 

hierro en brazos pecho y espalda anchos y rectos caminos/los días ya no son días ni las 

horas horas ni siquiera el tiempo mide por minutos el tiempo/en ti encuentro la medida 

de todo tú perfecta mensura abarcas paisajes recoges vientos/en ti confluyen todos los 

meridianos de la tierra los puntos cardinales el firmamento/distancias proporciones las 

mil maneras de saber el segundo justo en el justo momento/eres tú quien todo lo 

puede/una sonrisa tu ceja levantada una mirada de reojo hacia mí dirigida un 

halago/basta para que al instante esconda calendarios relojes rompa o procure 

ponerlos/en los más profundos e inaccesibles armarios donde nunca podamos 

encontrarlos/silencio que haces un gesto/muertos los relojes y calendarios no se mueva 

nada nada hable que todo se duerma/tarde apacible en que el sabor acre de enebro de tu 

sudor permanece en los labios/y tu saliva golosina que derretida me inunda la boca 



rodando endulza palabras/aquí espero que hecho rescoldo ahuyentando invierno 

regreses para recuperar el pulso/y abrazados desvanecernos en la sombra de álamos 

infinitos tú y yo en soledad sombras hechos/el tiempo continúa suspendido del leve 

gemido que cuando te beso se torna murmullo 

 

 

…………………………. 

O tempo alonga-se atinge dimensões ao outro lado do mesmo tempo/deixo de medí-lo 

por meses dias minutos ou horas/não valem calendários de doze folhas nem relógios 

com esfera de dois ponteiros/um dia pode ser quinhentos abraços ao ar vinte mil 

beijos/duzentas cinqüenta mil vozes em mil ecos repetidas e só uma palavra/desde que 

em mim entraste poderoso rio indomavel derrubando muros de ausências 

construidos/marcando-me com ferro em braços peito e costas lomgos e retos 

caminhos/os dias já não são dias nem as horas horas nem sequer o tempo mede por 

minutos o tempo/em ti encontro a medida de todo tu perfeita mensura abranges 

paisagens recolhes ventos/em ti confluiem todos os meridianos da terra os pontos 

cardeais o firmamento/distâncias proporções as mil maneiras de saber o segundo justo 

no justo momento/és tu quem todo o pode/um sorriso tua sobrancelha levantada uma 

mirada de soslaio para mim dirigida um afago/basta para que ao instante esconda 

calendários relógios rompa ou tente os pôr/nos mais profundos e inaccesiveis armários 

onde nunca possamos os encontrar/silêncio que fazes um gesto/morridos os relógios e 

calendários não se mova nada nada fale que tudo se durma/tarde aprazível em que o 

sabor acre de zimbro de teu suor permanece nos lábios/e tua saliva guloseima que 

derretida me inunda a boca rodando adoça palavras/aqui espero que feito rescaldo 

afugentando inverno regresses para recuperar o pulso/e abraçados nos desvanecer na 

sombra de álamos infinitos tu e eu em solidão sommbras feitos/o tempo continua 

pendurado do leve gemido que quando te beijo torna-se murmúrio 

 

 


